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「外国公館等に対する課税資産の譲渡等に係る消費税の免除の取扱いについて」新旧対照表 

（注）アンダーラインを付した箇所が改正した箇所である。 

改   正   後 改   正   前 

別紙第１号様式 

 

別紙第１号様式 

 
　　　 ３． 裏面の記載要領に留意の上、記載してください。

（電話番号　 　－　　　－　　　　）

（電話番号 　　－　　　－　　　　）

外 国 公 館 等 に 対 す る 消 費 税 免 除 指 定 店 舗 申 請 書

令和　 年　 月    日
（フリガナ）

㊞

（フリガナ）

（フリガナ）

（フリガナ）

代 表 者 氏 名

納 税 地

㊞

氏 名

（法人の場合）

本 店 又 は

主 た る 事 務 所

の 所 在 地

名 称 （ 屋 号 ）

指

定

を

受

け

る

店

舗

(

事

業

所

)

（フリガナ）

アルファベット表示

（英文又はローマ字）

店 舗 等 所 在 地

名 称

（〒　　－　　　）

主 た る 取 扱 物品

又 は 役 務 の 内容

申

請

者

責 任 者 役 職 名

及 び 氏 名

業 種 名

（〒　　－　　　）

住 所 又 は 居 所

（法人の場合）

 注意　１.　免税事業者については、この申請をすることはできません。

　　　 ２． 複数の店舗について指定を受けようとするときは、適宜の用紙に上記の内容を店舗ごとに記載して

　　　　　ください。

（表面）

　　下記のとおり、外国公館等に対して消費税を免除して課税資産の譲渡等を行うことについて租税特別

　措置法施行令第45条の4第1項に規定する指定を受けたいので申請します。

連 絡 先 ・ 担 当者

（ 所 属 課 等 ）
（電話番号　 　－　　　－　　　　）

（電話番号　 　－　　　－　　　　）

 注意　１.　免税事業者については、この申請をすることはできません。

　　　 ２． 複数の店舗について指定を受けようとするときは、適宜の用紙に上記の内容を店舗ごとに記載して

　　　　　ください。

（表面）

　　下記のとおり、外国公館等に対して消費税を免除して課税資産の譲渡等を行うことについて租税特別

　措置法施行令第45条の4第1項に規定する指定を受けたいので申請します。

連 絡 先 ・ 担 当者

（ 所 属 課 等 ）
（電話番号　 　－　　　－　　　　）

（電話番号　 　－　　　－　　　　）

（〒　　－　　　）

主 た る 取 扱 物品

又 は 役 務 の 内容

申

請

者

責 任 者 役 職 名

及 び 氏 名

業 種 名

（〒　　－　　　）

住 所 又 は 居 所

（法人の場合）

指

定

を

受

け

る

店

舗

(

事

業

所

)

（フリガナ）

アルファベット表示

（英文又はローマ字）

店 舗 等 所 在 地

名 称

（フリガナ）

代 表 者 氏 名

納 税 地

㊞

氏 名

（法人の場合）

本 店 又 は

主 た る 事 務 所

の 所 在 地

名 称 （ 屋 号 ）

　　　 ３． 裏面の記載要領に留意の上、記載してください。

（電話番号　 　－　　　－　　　　）

（電話番号 　　－　　　－　　　　）

外 国 公 館 等 に 対 す る 消 費 税 免 除 指 定 店 舗 申 請 書

平成　 年　 月    日
（フリガナ）

㊞

（フリガナ）

（フリガナ）

別紙３ 
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改   正   後 改   正   前 

別紙第２号様式 

 

別紙第２号様式 

 

令
和

年
月

日

制
限

数
量

免
税

揮
発

油
に

つ
い

て
の

責
任

者

O
f
f
ic
e
r
 
i
n 
C
h
a
rg
e

同
上

責
任

者
の

署
名

Si
g
n
a
t
ur
e
 
o
f 
t
h
e
 A
b
o
v
e

N
a
me
 
o
f
 
Mi
s
s
i
on

 
ℓ

免
税

揮
発

油
購

入
数

量
の

限
度

M
a
x
i
mu
m
 
Q
u
an
t
i
t
y 
o
f

別
紙

第
２

号
様

式
外

交
官

等
用

揮
発

油
購

入
証

明
書

（
表

）

証
明

書
番

号

C
e
r
t
if
i
c
a
te
 
N
u
mb
e
r

公
館

名

登
録

車
の

詳
細

登
録

車
両

番
号

外
務

省
大

臣
官

房
儀

典
総

括
官

㊞

(
s
e
a
l
)

T
a
x
-F
r
e
e
 
Pu
r
c
h
as
e

L
ic
e
n
c
e 
P
l
a
te

N
u
m
be
r
s

Ce
r
t
i
f
ic
a
t
e

上
記
及

び
右
記

の
事

実
は
、

事
実
に

相
違

な
い
こ

と
を
証

明
し

ま
す
。

I 
h
e
r
e
by
 
c
e
rt
i
f
y
 t
h
a
t
 
al
l
 
e
nt
r
i
e
s
 o
n
 
t
hi
s
 
c
er
t
i
f
i
ca
t
e

ar
e
 
t
r
ue
 
a
n
d 
c
o
r
re
c
t
.

備
考

１
．
こ

の
証

明
書
は

、
四
半

期
ご

と
に
１

通
交
付

し
ま

す
。

N 
．

B
 
．
T
h
i
s 
c
e
r
ti
f
i
c
a
te
 
i
s
 r
e
n
e
w
ed
 
q
u
ar
t
e
r
ly
.

  
 
 
２

．
こ

の
証

明
書
は

、
使
用

後
外

務
省
に

返
納
し

て
く

だ
さ
い

。
返
納

し
な

い
場
合

に
は
、

新
し
い

証
明

書
を
交

付
し
ま

せ
ん

。

D
e
s
cr
i
p
t
io
n
 
o
f 
R
e
g
i
st
e
r
e
d 
V
e
h
i
cl
e
s

３
か

月
間

の
免

税

G
a
s
o
l
i
n
e

P
u
r
c
h
a
s
e

C
e
r
t
i
f
i
c
a
t
e

f
o
r

D
i
p
l
o
m
a
t
s

e
t
c
.

o
r
 
P
e
rs
o
n
a
l)
 
e
t
c.

D
a
t
e
:

M
i
n
i
s
t
r
y

o
f

F
o
r
e
i
g
n

A
f
f
a
i
r
s

A
s
s
i
s
t
a
n
t

C
h
i
e
f

o
f

P
r
o
t
o
c
o
l

T
h
i
s
 
ce
r
t
i
fi
c
a
t
e 
s
h
o
u
ld
 
b
e
 r
e
t
u
r
ne
d
 
t
o 
t
h
e
 M
i
n
i
s
tr
y
 
o
f 
F
o
r
ei
g
n
 
A
ff
a
i
r
s 
a
f
t
e
r 
i
t
s
 u
s
e
,
 o
t
h
e
r
wi
s
e
 
a 
n
e
w
 c
e
r
t
i
fi
c
a
t
e

w
i
l
l 
n
o
t
 b
e
 
i
ss
u
e
d
.

公
用

車
、

自
用

車
の

区
別

、

そ
の

他

Q
ua
r
t
e
rl
y
 
L
im
i
t
s
 
of

Ta
x
-
F
re
e
 
P
ur
c
h
a
s
e

C
l
a
ss
i
f
i
ca
t
i
o
n
 (
O
f
f
ic
i
a
l

O
f
f
i
ce
r

証
明

書
の

有
効

期
限

T
e
r
m
 o
f
 
V
a
li
d
i
t
y 
o
f

C
e
rt
i
f
ic
a
t
e

上
記

及
び
右

記
の

事
実

は
、

事
実

に
相

違
な

い
こ

と
を

証
明

し
ま

す
。

I 
h
e
re
b
y
 
ce
r
t
if
y
 
th
a
t
 a
l
l
 e
n
t
ri
e
s
 o
n
 
th
i
s
 c
e
r
t
if
i
c
at
e

ar
e
 
tr
u
e
 
an
d
 
co
r
r
ec
t
.

平
成

年
月

日

登
録

車
両

番
号

制
限

数
量

免
税

揮
発

油
に

つ
い

て
の

責
任

者

O
ff
i
c
er
 
i
n 
C
h
ar
g
e

同
上

責
任

者
の

署
名

S
i
g
na
t
u
r
e 
o
f
 t
h
e
 A
b
o
ve

Na
m
e
 o
f
 
Mi
s
s
io
n

 
ℓ

免
税

揮
発

油
購

入
数

量
の

限
度

M
a
xi
m
u
m 
Q
u
an
t
i
ty
 
o
f

T
ax
-
F
re
e
 
Pu
r
c
ha
s
e

Li
c
e
nc
e
 
Pl
a
t
e

N
um
b
e
rs

別
紙

第
2
号

様
式

外
交

官
等

用
揮

発
油

購
入

証
明

書

（
表

）

証
明

書
番

号

C
er
t
i
f
ic
a
t
e 
N
u
mb
e
r

公
館

名

登
録

車
の

詳
細

D
es
c
r
ip
t
i
on
 
o
f 
R
e
gi
s
t
er
e
d
 V
e
h
ic
l
e
s

３
か

月
間

の
免

税

G
a
s
o
l
i
n
e

P
u
r
c
h
a
s
e

C
e
r
t
i
f
i
c
a
t
e

f
o
r

D
i
p
l
o
m
a
t
s

e
t
c
.

o
r 
P
e
rs
o
n
al
)
 
et
c
.

D
a
te
:

M
i
n
i
s
t
r
y

o
f

F
o
r
e
i
g
n

A
f
f
a
i
r
s

S
e
n
i
o
r

D
e
p
u
t
y

C
h
i
e
f

o
f

P
r
o
t
o
c
o
l

外
務

省
大

臣
官

房
儀

典
総

括
官

㊞

(
s
e
al
)

Of
f
i
ce
r

証
明

書
の

有
効

期
限

T
e
rm
 
o
f 
V
a
li
d
i
ty
 
o
f

備
考

１
．

こ
の

証
明

書
は

、
四

半
期

ご
と

に
１

通
交

付
し

ま
す
。

N 
．

B 
．

T
hi
s
 
ce
r
t
if
i
c
at
e
 
is
 
r
en
e
w
ed
 
q
ua
r
t
er
l
y
.

  
 
 
２
．

こ
の

証
明

書
は

、
使

用
後

外
務

省
に

返
納

し
て

く
だ
さ

い
。

返
納

し
な

い
場

合
に

は
、

新
し

い
証

明
書

を
交

付
し

ま
せ

ん
。

T
h
is
 
c
er
t
i
fi
c
a
te
 
s
ho
u
l
d 
b
e
 r
e
t
ur
n
e
d 
t
o
 
th
e
 
Mi
n
i
st
r
y
 o
f
 
Fo
r
e
ig
n
 
Af
f
a
ir
s
 
af
t
e
r 
i
t
s
 u
s
e
, 
o
t
he
r
w
is
e
 
a 
n
e
w 
c
e
rt
i
f
ic
a
t
e

wi
l
l
 n
o
t
 
be
 
i
ss
u
e
d.

公
用

車
、

自
用

車
の

区
別

、

そ
の
他

Q
ua
r
t
e
rl
y
 
Li
m
i
ts
 
o
f

Ta
x
-
Fr
e
e
 
Pu
r
c
ha
s
e

Cl
a
s
si
f
i
ca
t
i
on
 
(
Of
f
i
ci
a
l
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改   正   後 改   正   前 

別紙第４号様式 

 

 

別紙第４号様式 

 

 

発
油

の
数

量

Q
u
a
n
t
i
t
y
 
P
u
r
c
h
a
s
a
b
l
e
 
o
n

t
h
e
 
C
o
u
p
o
n
s

こ
の

購
入

票
の

有
効

期
限

T
e
r
m
 
o
f
 
V
a
l
i
d
i
t
y
 
o
f
 
C
o
u
p
o
n
s

署
名

B
e
a
r
e
r
'
s
 
S
i
g
n
a
t
u
r
e

別
紙

第
４

号
様

式

公
館

名

N
a
m
e
 
o
f
 
M
i
s
s
i
o
n

登
録

車
両

番
号

L
i
c
e
n
c
e
 
P
l
a
t
e
 
N
u
m
b
e
r

C
e
r
t
i
f
i
c
a
t
e

o
f

P
u
r
c
h
a
s
e

o
f

G
a
s
o
l
i
n
e

b
y

D
i
p
l
o
m
a
t
s

e
t
c
.

外
交

官
等

用
揮

発
油

購
入

証
明

書

こ
の

購
入

票
で

購
入

で
き

る
揮

年
　

　
　

月
　

　
　

日

年
　

　
　

月
　

　
　

日

外
務

省
大

臣
官

房
儀

典
総

括
官

A
s
s
i
s
t
a
n
t
 
C
h
i
e
f
 
o
f
 
P
r
o
t
o
c
o
l
, 
M
i
n
i
s
t
r
y
 
o
f
 
F
o
r
e
i
g
n
 
A
f
f
a
i
r
s

㊞

購
入

票
の

発
行

年
月

日

D
a
t
e
 
o
f
 
I
s
s
u
a
n
c
e

購
入

票
の

発
行

責
任

者

I
s
s
u
i
n
g
 
O
f
f
i
c
i
a
l

年
　

　
　

月
　

　
　

日

年
　

　
　

月
　

　
　

日

外
務

省
大

臣
官

房
儀

典
総

括
官

P
r
i
n
c
i
p
a
l 
D
e
p
u
t
y
 
C
h
i
e
f
 
o
f
 P
r
o
t
o
c
o
l
,
 
M
i
n
i
s
t
ry
 
o
f
 
F
o
r
e
i
g
n
 
A
f
f
a
ir
s

㊞

購
入

票
の

発
行

年
月

日

D
a
t
e
 
o
f
 
I
s
s
u
a
n
c
e

購
入

票
の

発
行

責
任

者

I
s
s
u
i
n
g
 
O
f
f
i
c
i
a
l

署
名

B
e
a
r
e
r
'
s
 
S
i
g
n
a
t
u
r
e

別
紙

第
４

号
様

式

公
館

名

N
a
m
e
 
o
f
 
M
i
s
s
i
o
n

登
録

車
両

番
号

L
i
c
e
n
c
e
 
P
l
a
t
e
 
N
u
m
b
e
r

C
e
r
t
i
f
i
c
a
t
e

o
f

P
u
r
c
h
a
s
e

o
f

G
a
s
o
l
i
n
e

b
y

D
i
p
l
o
m
a
t
s

e
t
c
.

外
交

官
等

用
揮

発
油

購
入

証
明

書

こ
の

購
入

票
で

購
入

で
き

る
揮

発
油

の
数

量

Q
u
a
n
t
i
t
y
 
P
u
r
c
h
a
s
a
b
l
e
 
o
n

t
h
e
 
C
o
u
p
o
n
s

こ
の

購
入

票
の

有
効

期
限

T
e
r
m
 
o
f
 
V
a
l
i
d
i
t
y
 
o
f
 
C
o
u
p
o
n
s
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改   正   後 改   正   前 

別紙第６号様式 

 

別紙第６号様式 

 

年 式 ・ 車 種

Year & Make

証 明 書 番 号

（署名）

Signature

[本証明書は７年間保存]

外国公館 等用 消費 税免 除証 明書

（住所・電話番号）

Certificate of Consumption Tax Exemption for Foreign Establishments

（氏名又は名称）

販

売

業

者

号儀消第

税 抜 価 格

Tax-Free Price

上記物品は 公館／構成員の使用のため購入す るものである こと

型 式

Body Type

数 量

Quantity

に相違ないことを証明します。

This is to certify that the above-mentioned motor vehicle /cycle is purchased for the

Office/personnel use of .

(Name of Foreign Establishment)

年 月 日

Date

外 務 省 大 臣 官 房 儀 典 総 括 官

Assistant Chief of Protocol

Ministry of Foreign Affairs

印

下記は購入者が購入時に記入

Name of Purchaser(In the case of official vehicles,the name of an authorized officer)

To be entered by purchaser upon purchase

所属公館名称

Name of Foreign Establishment

購入年月日

Date of Purchase

購入者氏名

Name of Purchaser(In the case of official vehicles,the name of an authorized officer)

To be entered by purchaser upon purchase

所属公館名称

Name of Foreign Establishment

購入年月日

Date of Purchase

購入者氏名

Date

外 務 省 大 臣 官 房 儀 典 総 括 官

Principal Deputy Chief of Protocol

Ministry of Foreign Affairs

印

下記は購入者が購入時に記入

に相違ないことを証明します。

This is to certify that the above-mentioned motor vehicle /cycle is purchased for the

Office/personnel use of .

(Name of Foreign Establishment)

年 月 日

号儀消第

税 抜 価 格

Tax-Free Price

上記物品は 公館／構成員の使用のため購 入す るも ので ある こと

型 式

Body Type

数 量

Quantity

証 明 書 番 号

（署名）

Signature

[本証明書は７年間保存]

外国公館 等用 消費 税免 除証 明書

（住所・電話番号）

Certificate of Consumption Tax Exemption for Foreign Establishments

（氏名又は名称）

販

売

業

者

年 式 ・ 車 種

Year & Make
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改   正   後 改   正   前 

別紙第７号様式 

 

別紙第７号様式 

 

）

Company　Name(会社名)
 Name  Electricity

(year) (day)  氏　名  電    気
 From ・ ・

 Rank  Gas
 官　職  ガ    ス

Address  Telephone
 住　所  電    話

 Water
 水    道

 Name  Electricity
(year) (day)  氏　名  電    気

 From ・ ・

 Rank  Gas
 官　職  ガ　　ス

Address  Telephone
 住　所  電    話

 Water
 水　　道

 Name  Electricity
(year) (day)  氏　名  電　　気

 From ・ ・

 Rank  Gas
 官　職  ガ　　ス

Address  Telephone
 住　所  電　　話

 Water
 水　　道

 Name  Electricity
(year) (day)  氏　名  電　　気

 From ・ ・

 Rank  Gas
 官　職  ガ　　ス

Address  Telephone
 住　所  電　　話

 Water
 水　　道

(month)

(month)

(month)

(month)

 * Start (開始)

 * Cancellation (取消)

  item*)

  item*)

より

より

外国公館等用免税（電気・ガス・電話・水道）申請表

Customer Number (顧客番号)Applicant (申請者)

for Foreign Establishments.
Application List of Exemption of Tax (Electricity/Gas/Telephone/Water) 

Note:  All entries to be made in Japanese or English

 Name of Foreign Establishment:

（公館名　：

 (Cross out Unnecessary 

 * Cancellation (取消)

 * Cancellation (取消)

 Effective Date (発効日) 

より

  item*)
 (Cross out Unnecessary 

 * Start (開始)

 * Start (開始)

 (Cross out Unnecessary 

 * Cancellation (取消)

より

  item*)

 * Start (開始)

 (Cross out Unnecessary 

Application List of Exemption of Tax (Electricity/Gas/Telephone/Water) 
for Foreign Establishments.

 Name  Electricity
(year) (day)  氏　名  電    気

 From ・ ・

 Rank  Gas
 官　職  ガ    ス

Address  Telephone
 住　所  電    話

 Water
 水    道

 Name  Electricity
(year) (day)  氏　名  電    気

 From ・ ・

 Rank  Gas
 官　職  ガ　　ス

Address  Telephone
 住　所  電    話

 Water
 水　　道

 Name  Electricity
(year) (day)  氏　名  電　　気

 From ・ ・

 Rank  Gas
 官　職  ガ　　ス

Address  Telephone
 住　所  電　　話

 Water
 水　　道

 Name  Electricity
(year) (day)  氏　名  電　　気

 From ・ ・

 Rank  Gas
 官　職  ガ　　ス

Address  Telephone
 住　所  電　　話

 Water
 水　　道

Note:  All entries to be made in Japanese or English

外国公館等用免税（電気・ガス・電話・水道）申請表

 (Cross out Unnecessary 
  item*)

 * Occupancy
 * Vacancy

(month)

より

 (Cross out Unnecessary 
  item*)

 * Occupancy
 * Vacancy

(month)

より

 (Cross out Unnecessary 
  item*)

 * Occupancy
 * Vacancy

(month)

より

 (Cross out Unnecessary 
  item*)

 * Occupancy
 * Vacancy

(month)

より

（公館名　： ）

 Effective Date (発効日) Applicant (申請者) Customer Number (顧客番号)

 Name of Foreign Establishment:
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改   正   後 改   正   前 

別紙第８号様式 

 

別紙第８号様式 

 
 

顧客番号

年 月

年 月

年 月

年 月

年 月

年 月

年 月

年 月

年 月

年 月

年 月

年 月

年 月

20 Business

 Address

 住　　所

 事 業 者 名

Note to Foreign Establishments: Please stamp the official seal at the above designated

place upon confirming the content of the above annual details to be submitted by the

Seller etc. for each purchaser at the end of Seller's business year.

Seller　etc.

販売業者等

 Establishment

 (公館印)

Customer Number

注意 販売業者等は、上記購入者が、外務省発国税庁あて免税依頼書写に記載される本人であること

　［本購入表は７年間要保存］

　 につき購入者が所属する外国公館による確認印を受けてください。

 Name of Seller etc.

Purchaser

購 入 者

Certificate of Tax Exemption Purchase for Foreign Establishments

Annual Details of Tax Exemption (Electricity/Gas/Telephone/Water)

年度 別免 税明 細（ 電気 、ガ ス、 電話 、水 道）

外 国 公 館 等 用 免 税 購 入 表

 Seal is stamped

Quantity

使　 用 　量

Year Month price

料　　　　　金

 公館印なきものは無効

Signature

(署  名) 購 入 者 氏 名  Valid only if official

 Name of Mission

 公 館 名 称

 Name of Purchaser

 Official Seal of Foreign

 Total during

 Year 

 事業年度分合計

顧客番号

年 月

年 月

年 月

年 月

年 月

年 月

年 月

年 月

年 月

年 月

年 月

年 月

年 月

19 Business

 Address

 住　　所

 事 業 者 名

 公 館 名 称

 Name of Purchaser

 Official Seal of Foreign

 Total during

 Year 
 事業年度分合計

 公館印なきものは無効

Signature

(署  名) 購 入 者 氏 名  Valid only if official

 Name of Mission

price

料　　　　　金

Certificate of Tax Exemption Purchase for Foreign Establishments

Annual Details of Tax Exemption (Electricity/Gas/Telephone/Water)

年度 別 免 税 明 細 （ 電気 、ガ ス、 電話 、水 道）

外 国 公 館 等 用 免 税 購 入 表

 Seal is stamped

Quantity

使　 用 　量

Year Month

Customer Number

注意 販売業者等は、上記購 入者が、外務省発国税 庁あて免税依頼書写に 記載される本人である こと

　［本購入表は７年間要保存］

　 につき購入者が所属する外国公館による確認印を受けてください。

 Name of Seller etc.

Purchaser
購 入 者

Note to Foreign Establishments: Please stamp the official seal at the above designated

place upon confirming the content of the above annual details to be submitted by the

Seller etc. for each purchaser at the end of Seller's business year.

Seller　etc.

販売業者等

 Establishment

 (公館印)


